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Incipit Ho scritto alla Signora Corinthia quanto mi havete lasciato da farle intendere

Contenuto

Fonte

Muzio Manfredi scrive a Virgilio Bracceschi [marito di Corinzia Bracceschi] avvisandolo di aver scritto a
Corinzia quanto gli aveva chiesto [dalla lettera del Manfredi indirizzata direttamente a Corinzia, con
incipit: "Il Signor Virgilio, marito di Vostra Signoria è passato di qua", si desume che Virgilio nel corso
del suo viaggio verso la Fiandra, si fermò a Nancy in Francia, dove il Manfredi soggiornò dal dicembre
1590, dopo il trasferimento della sua signora la duchessa Dorotea di Lorena; in tale occasione chiese a
Muzio di avvisare Corinzia delle sue condizioni e di quelle di Alessandro, loro figlio], e di averlo fatto
volentieri avendo avuto "occasione di salutarla"; quindi, dichiara che nel caso in cui lei risponderà, cosa
che non ha mai fatto tutte le altre volte che lui le scrisse, avviserà Virgilio. Infine, chiedendo al suo
destinatario di tenerlo informato sulle novità, porge i suoi saluti anche ad Alessandro. [Si consideri che
le lettere del Manfredi sono datate in modo fittizio, tali da poter essere disposte in modo consecutivo
nel corso dell'anno 1591, e che i possibili riferimenti temporali ivi presenti potrebbero essere stati
manipolati con accurata attenzione per far coincidere i tempi. In questa lettera, nello specifico, non ci
sono elementi su cui poter ragionare circa una possibile datazione diversa da quella scritta dall'autore].

Muzio Manfredi, 'Lettere brevissime', Venezia, Meglietti, 1606, p. 270, n° 326

Compilatore Angeloni Alessandra


